
BARREL SUB-ASSEMBLY 300 BLACKOUT - 16.1" BBL SUB-ASSY
MEDIUM TAPER 1-7 5/8-24" BLACK NITRIDE

Perfect for building your custom AR15 upper group. Comes with a properly
installed M4 barrel extension. All barrel sub-assemblies are properly
headspaced. Chambered in .300 Blackout 16.1” Barrel Length Medium Taper
Contour Carbine Gas System Length 5/8-24 Threads 1-7 Barrel Twist Available
in a Bead Blasted Stainless Steel or Salt Bath Nitride Finish

Attributes

Name: 16.1" BBL SUB-ASSY MEDIUM TAPER 1-7 5/8-24" BLACK NITRIDE
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100061543
Mfr. No.: 30D120A
Cartridge: 300 AAC Blackout
Contour: MT
Finish: Stainless Black Nitride
Gas System Length: Carbine
Length: 16.1''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-7
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 533mm
UPC: 815835016238

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für die BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1" BBL
SUBASSY MEDIUM TAPER 17 5/824" BLACK
NITRIDE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT von CMMG. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation oder
Nutzung beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie
mit dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör mit der BARREL SUBASSEMBLY.
Halten Sie die Waffe während der Installation und Nutzung immer in einem sicheren Zustand.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen und achten Sie darauf, dass das Produkt nicht
überhitzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.
Lesen Sie die Produktbeschreibung und technischen Daten sorgfältig durch.

Installation:2.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen.
Befestigen Sie die BARREL SUBASSEMBLY gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt und sicher installiert sind.

Nutzung:3.

Laden Sie die Waffe gemäß den Sicherheitsrichtlinien und den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe sicher ist und ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung und beachten Sie die grundlegenden
Sicherheitsregeln beim Schießen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entfernen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.
Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen für Informationen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an die zuständige Stelle in Ihrer Region, um Unterstützung zu erhalten. Überprüfen Sie
auch regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates.

Beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit ist unser oberstes Ziel.



Safety Instruction Guide for BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT 16.1" BBL
SUBASSY MEDIUM TAPER 17 5/824" BLACK
NITRIDE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. It is crucial to read and understand these
instructions before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel assembly as if it is loaded, even when it is not.
Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use protective eyewear and appropriate safety gear during installation and use.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm components and usage.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Do not attempt to modify the barrel assembly in any way that is not recommended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the barrel assembly.
Verify that the barrel is compatible with your AR15 upper receiver.
Be aware of the potential hazards associated with the .300 Blackout cartridge, including recoil and
muzzle blast.
Do not use the barrel assembly with ammunition that is not specifically designed for .300 Blackout.
Avoid using the barrel in environments that may expose it to extreme temperatures or corrosive
elements.
Always follow safe handling procedures when operating your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather necessary tools: appropriate wrenches, torque wrench, and cleaning supplies.
Ensure a clean workspace to avoid contamination.

Installation Steps2.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the upper receiver by loosening the barrel nut.
Carefully install the BARREL SUBASSEMBLY by aligning it with the upper receiver.
Handtighten the barrel nut to hold the barrel in place.
Use a torque wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer's specified torque settings.
Install the gas block and gas tube according to the manufacturer's instructions.
Reassemble any other components removed during installation.

PostInstallation Checks3.

Inspect the installation to ensure all components are secure.



Confirm that the gas system is functioning properly.
Clean the barrel and check for any debris or obstructions.

Usage4.

Follow all standard operating procedures for your firearm.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.
Monitor for any unusual sounds or performance issues during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the barrel assembly is damaged beyond repair, consult local guidelines for the disposal of firearm
components.
Never dispose of the barrel assembly in a manner that could pose a hazard to others.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact details provided by your retailer or
manufacturer. Always ensure you have access to support for any questions or concerns regarding the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT. Thank you for your attention to safety.



Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1" BBL
SUBASSY MEDIUM TAPER 17 5/824" BLACK
NITRIDE
Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
In caso di problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata.
Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di eseguire qualsiasi operazione sul
prodotto.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso e il possesso di armi da fuoco.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Qualsiasi modifica può compromettere la sicurezza e la
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione dell'assemblaggio del barile.
Verifica che l'estensione del barile M4 sia installata correttamente.

Uso:

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che l'arma sia in buone condizioni e che tutti i componenti
siano funzionanti.
Effettua un controllo visivo del barile e assicurati che non ci siano detriti o ostruzioni.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma e per il caricamento delle munizioni.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il prodotto per garantire prestazioni ottimali.
Utilizza solo prodotti di pulizia approvati per armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Assicurati che il prodotto non contenga munizioni o materiali pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o
contatta il rappresentante del servizio clienti. Ricorda che è importante segnalare eventuali prodotti non sicuri o
incidenti alle autorità competenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1" BBL
SUBASSY MEDIUM TAPER 17 5/824" BLACK
NITRIDE
Introduktion
Tack för att du valt BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG. Denna produkt är avsedd för byggande av en
AR15 övre grupp och är designad för att uppfylla strikta säkerhetsstandarder. Denna säkerhetsinstruktionsguide
syftar till att ge dig nödvändig information för säker användning, installation och avfallshantering av produkten,
i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du hanterar eller använder
produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla komponenter för att undvika risker.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan användning.
Låt alltid en kvalificerad tekniker utföra installation om du är osäker på processen.
Undvik att rikta pipan mot dig själv eller andra när du laddar eller avfyrar.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du utför underhåll eller inspektion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar installationen.
Läs igenom alla instruktioner noggrant.

Installation:2.

Skruva fast pipan i den övre delen av AR15ramen med rätt moment.
Kontrollera att M4 pipförlängningen är korrekt installerad.
Se till att alla pipdelar är korrekt huvudjusterade.

Användning:3.

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du avfyrar.
Använd vapnet endast för avsett ändamål och i enlighet med gällande lagar och förordningar.



Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljölagar och förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att
undvika risker.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktinformation för kontaktuppgifter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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